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bike parts
B ELEKTRISCHER ANSCHLUSS == ELEKTRISCHE VERBINDING
SJ= ELECTRICAL CONNECTION J ] CONNESSIONE ELETTRICA
l ] CONNEXION ELECTRIQUE — CONEXION ELECTRICA

Nur zur Nutzung einstecken

Plug in for use only

Ne branchez que losrs de I'utilisation
Alleen aansluiten voor gebruik
Collegare solo per 'uso

Enchufelo solo para usar
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oder/or/oualors/of/o/o

Idealerweise Uber Zindung oder Licht anschlielen
Ideally connected via ignition or light

Idéalement connecté via I'allumage ou la lumiére
Ideaal aangesloten via ontsteking of licht
Idealmente collegato tramite accensione o luce
Idealmente conectado por encendido o luz

IN: 12-48V DC
OUT: 9V DC A 10-20 mA

MAX 2,5A PERMANENT
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bike parts

Im Deboldsacker 11

| D-74232 Abstatt

ZUBEHOR / ACCESSORIES /| ACCESORI/ ACCESORIOS

E HALTER EE ADAPTER I | FIXATION
M8 Schraube M8 screw Vis M8
Bremshebel Hl Brake lever Frein a main
E Spiegel Mirror Miroirs

== HOUDER T EL SOPORTE | | TITOLARE
M8 schroef Tornillo M8 Vite M8

A Remhendel H Frenodemano A Leva del freno
Spiegel Espejos B Specchi

EE SCHALTER EE SWITCH

B Ein/Aus B On/Off

I B INTERRUPTEUR
B Marche/Arrét

== INTERRUPTOR
B On/Off

BN DIN STECKDOSE
Il Federklappdeckel
B Erstausristerqualitat

I 1 PRISE DIN
Il Couvercle a charniere
B Qualité OEM

—— ENCHUFE DIN
Il Tapa abatible
Il Calidad OEM

== SCHAKELAAR
B Aan/Uit

I 1 INTERRUTTORE
B On/Off

ElE DIN SOCKET

Il Spring cover

B OEM quality

== DIN STEKKERDOOS

B Met zelfsluitend klepje
H OEM kwaliteite

I 1 PRESA DIN
B Coperchio a cerniera
B Qualita OEM

ce

www.baas-parts.de




IN: 12-48V DC
OuT: 9v DC
MAX 2,5A

&10-20 mA

PERMANENT

‘-:lb #11097

REGISTERED

TELEFONHALTER / Qi LADFUNKTION /
KABELLOS

Qualitatshalteplatte und Befestigung

aus Metall fir sichern Halt - 90° drehbar
Grosse Aktiv-Ladeflache mit 3 Ladespulen
Kihlfunktion durch Alukérper

Mit Thermo-Uberlast- und Spannungsschutz

I SUPPORT DE TELEPHONE / FONCTION

DE CHARGE / Qi / SANS FIL

Plaque de maintien et fixation de qualité en
métal pour un maintien sdr - orientable a 90°
Grande zone de charge active avec 3 bobines
Fonction de refroidissement grace au corps en alu
Avec protection contre les surcharges ther-
miques et les tensions

Im Deboldsacker 11
D-74232 Abstatt
www.baas-parts.de

BACKSIDE
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ok (18 mm)

schwingungsgedampft / vibration dampened /
amortissement des vibrations / trillingsgedempt /
amortiguado por vibraciones / smorzamento
delle vibrazioni

= PHONE HOLDER / Qi CHARGING /

WIRELESS

Quality metal holder and attachment,
secure hold - 90° rotatable

Large active loading area - 3 charging coils
Cooling function with aluminium plate

W With thermal overload and voltage protection
=== TELEFOONHOUDER / Qi-OPLAAD

FUNCTIE / DRAADLOOS
Kwaliteitsborgplaat en bevestiging van
metaal voor een stevige grip - 90° draaibaar
Groot actief oplaadgebied met 3 oplaadspoelen
Koelfunctie door aluminium behuizing

Met thermische overbelastings- en
spanningsbeveiliging

@ 12-29,5 mm
OPTIONAL: BA27 SPECIAL HOLDER

| SOPORTE PARA TELEFONO / FUNCION

DE CARGA Qi / INALAMBRICO

Placa de sujecion de calidad y fijacién de
metal para una sujecion segura - giratorio 90°
Gran érea de carga activa con 3 bobinas de carga
Funcion de refrigeracion a través del cuerpo de alu
Con proteccion de sobrecarga térmica y voltaje
PORTA TELEFONO / FUNZIONE DI
RICARICA Qi / SENZA FILI

Piastra di fissaggio di qualita e fissaggio in metal-
lo per una presa sicura - ruotabile di 90°
Ampia area di ricarica attiva con 3 bobine di ricarica
Funzione di raffreddamento tramite corpo
alluminio

Con protezione da sovraccarico termico e tensione



